Uponor Pro 1" Manifold

Only for installation by authorised specialists!

m Uponor Pro 1" Verteiler, modular

Nur von autorisiertem Fachpersonal zu montieren!

Uponor Pro 1" verdeler

Mag uitsluitend door daartoe gemachtigd vakpersoneel
worden gemonteerd!

ﬂ Collecteur Uponor Pro 1"

Montage uniquement par du personnel qualifié et
autorisé!

n Collettore Uponor Pro 1"

Deve essere montato esclusivamente da personale
specializzato autorizzato!

UupoNOr

MOUNTING

INSTRUCTIONS

B Colector Uponor Pro 1"

iEl montaje sdlo podra realizarlo personal especializado
autorizado!

Rozdzielacz Uponor Pro 1"

Montaz powinien by¢ przeprowadzony wyfacznie przez
autoryzowany personel specjalistyczny!

Rozdélovac Uponor Pro 1"

Montaz smi provést pouze odborny personal!



Basic Kit

Basic Kit - Basic Kit - Basic Kit - Basic Kit - Basic Kit - Basic Kit - Basic Kit

Vel
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1009290

Uponor Pro Manifold

Uponor Pro Verteiler -+ Uponor Pro verdeler - Collecteur Uponor Pro - Collettore Uponor Pro - Colector Uponor Pro « Rozdzielacz

Uponor Pro + Rozdlova Uponor Pro

1042420 (HK 1)
1030580 (HK 3)
1030581 (HK 4)
1030582 (HK 6)

A7

1042471 (HK'1)
1030583 (HK 3)
1030584 (HK 4)
1030585 (HK 6)
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Accessories
Komponenten - Componenten - Composants - Componenti -+ Componentes - Elementy sktadowe - Komponenty

Number of circuits L
Anzahl Heizkreise

Aantal verwarmingsgroepen

Nombre de circuits

Numero di circuiti

Niamero de circuitos

ilos¢ obwodow grzejnych

Pocet topnych okruhi [mm]
2 245
3 295
4 345
5 395
6 445
7 495
8 545
9 595
10 645
11 695
12 745

1009215

1005605 (230 V)
1000138 (24 V)

1005512

1005511

1005100
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\, | Connection
&' Anschlussmoglichkeiten - Aansluitmogelijkheden - Possibilités de raccordement - Possibilita di collegamento
- Posibilidades de conexion - Mozliwosci pofaczen - Moznosti pfipojeni

L +70 mm

L +70 mm

J J

* 85 mm with thermometer « 85 mm mit Thermometer - 85 mm met thermometer « 85 mm avec thermométre + 85 mm con termometro + 85 mm con termémetro
« 85 mm z termometrem « 85 mm s teplomérem

4] 1057639 0372011



Mounting
Montage - Montage - Montage - Montaggio - Montaje - Montaz - Montaz
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- Llene los tubos

Riempire i tubi
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- Buizen vullen

Fill pipes
- Napetnianie rur -

Rohre fiillen

el

max. 5 bar

max.open
N))
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Pressure test
Abdriicken - Afdrukken - Essai hydraulique - Effettuare una prova a pressione - Realice una prueba de presion
- Préba cisnieniowa - Otisknutf
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Hydraulic balancing
Hydraulischer Abgleich - Hydraulische afstemming - Ajustage hydraulique - Compensazione idraulica
- Compensacion hidraulica -+ Kompensacja hydrauliczna - Hydraulicka kompenzace
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Technical data

S

- Technické adaje

Technical data

Dati tecnici

Technische Daten - Technische gegevens - Données techniques - Dati tecnici + Datos técnicos - Dane techniczne

Connection dimensions IGG1 Dimensioni attacco Filettatura interna G 1
Max. operating temperature 60°C temperatura di esercizio max. 60°C
Max. operating pressure 6 bar pressione di esercizio max. 6 bar
Max. test pressure (24 h, <30°C) 10 bar pressione di prova max. (24 h, <30°C) 10 bar
Max. water quantity per distributor 3.5m/h quantita d’acqua max. per collettore 3,5 m3/h
kvs value inlet/outlet valves 1.2mé/h Valore kvs valvola di mandata/ritorno 1,2 m?/h
[ D | [ E |

Technische Daten Datos técnicos
Anschlussdimension IGG1 Dimension de la conexion RIG1
max. Betriebstemperatur 60 °C Temperatura maxima de servicio 60 °C
max. Betriebsdruck 6 bar Presion méaxima de servicio 6 bar
max. Priifdruck (24 h, <30°C) 10 bar Presion maxima de prueba (24 h, <30°C) 10 bar
max. Wassermenge pro Verteiler 3,5m3/h Caudal de agua maximo por distribuidor 3,5 m*/h
kvs-Wert Vorlauf-/Riicklaufventil 1,2 m?/h Coeficiente de paso de la valvula

de avance/retorno 1,2 m/h
Technische gegevens Dane techniczne
afmeting van de aansluiting binnenschroefdraad G 1 Wymiar przytacza IGG1
max. bedrijfstemperatuur 60°C maks. temperatura robocza 60 °C
max. bedrijfsdruk 6 bar maks. ciSnienie robocze 6 bar
max. proefdruk (24 h, <30°C) 10 bar maks. ciSnienie probne (24 h, <30°C) 10 bar
max. debiet per verdeler 3,5m/h maks. ilo5¢ wody przypadajaca na
kvs-waarde voorloop-/terugloopventiel 1,2 m*/h urzadzenie rozdzielcze 3,5m’/h

wartos¢ kvs zaworu zasilajacego /

powrotnego 1,2 m?/h

[ F |

Données techniques Technickeé adaje
Dimensions de raccordement IGG1 Rozmér pfipojky IGG1
Température de service max. 60°C max. provozni teplota 60 °C
Pression de service max. 6 bar max. provozni tlak 6 bar
Pression de service max.(24 h, <30 °C) 10 bar max. zkusebni tlak (24 h, <30°C) 10 bar
Débit max. d’eau par distributeur 3,5m’/h max. mnozstvi vody na jeden rozdélova¢ 3,5 m3/h
Valeur kvS vannes départ/retour 1,2 m3/h hodnota kvs vstupni/zpétny ventil 1,2 m3/h
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